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(A Nemzeti Újság tudósítójától.) Több alkalommal 
megírta már a Nemzeti Újság, hogy a Magyar Nerű - 
setx Muzeum különböző gyűjteményeinek méltó el­
helyezéséről gondoskodni s az egyre bővülő osztá­
lyok anyagának katasztrofális helyiséghiányát meg­
szüntetni legsürgősebb kötelessége a kultuszkor­
mánynak. Legutóbb Rómán Bálint dr., a Magyar 
Nemzeti Muzeum főigazgatója sürgős felterjesztést 
intézett gróf Klebelsberg közoktatásügyi miniszter­
hez a muzeum gyűjteményeit pusztulással fenyegető 
helykérdés megoldása s a Néprajzi és Természettudo­
mányi Tárak elhelyezése tárgyában. E sürgős fel­
terjesztéssel egyidőben a tudós főigazgató meghívta 
a budapesti sajtó tudósítóit, hogy ismertesse előttük 
a felterjesztésben foglaltakat s egyúttal az ő kalau­
zolásával közvetlen tapasztalatokat szerezzünk vala­
mennyien a Nemzeti Múzeumban uralkodó állapo­
tokról.

H ém an  Bálint dr. e la d á s a
—• Felelősségem teljes tudatában állítom, — mon­

dotta a Muzeum főigazgatója — hogy a hely kérdés 
sürgős megoldása nélkül a Magyar Nemzeti Muzeum 
útja a biztos pusztuláshoz vezet,

Figyelemmel hallgatom a tömör mondatokat, me­
lyekben höviden összefoglalja Rómán dr, a kultusz­
miniszterhez intézett memorandum tartJalmát. Már 
félszázaddal ezelőtt nyilvánvaló lett, hogy a, Muzeum 
helyiségei elégtelenek, az igazgatók és különböző 
bizottságok egyre-másra jelentik a lehetetlen álla­
potokat la felettes hatóságoknak, de — csodálatos

módon —- soha nem történik semmi. Szó van uj épü­
letek emeléséről, különböző helyiségek, vagy épü­
letek lefoglalásáról, megállapítják hivatalosan már 
ÍSSO-ban, hogy a könyvtár szűk, ugyancsak ebben 
az évben kimondjak, hogy feltétlenül szükséges egy 
Természettudományi Muzeum, építése, — de minden 
csak terv marad. Egyik memorandumot a másik 
után írja Ssalay Imre dr., de csak 1922-be® jut 
eszébe a kormánynak, hogy a Néprajzi Mnzeumnlak 
megfelelő telket bocsásson rendelkezésre az ötödik 
kerületben. Ami 1880. és 1922. között történik, az ' 
mind csak memorandum, terv, megbeszélés, bizott­
sági szemle, Igazgatód prepozíció. Egyik sem komoly 
és határozott mentőcselekedet és a sok tétovázás, 
halogatás másfél évtizedre megakasztotta a Magyar I 
Nemzeti Muzeum fejlődését. Végre Klebelsberg 
Kunő gróf cselekszik, autonómiát ad a Nemzeti 
Múzeumnak, amennyire iphet: kellő pénzbeli támo­
gatást nyújt, telket adományoz a Néprajzi Mú­
zeumnak, az épület pályázatát is kiirjta, de mindez 
már nem hozza helyre a sok mulasztást. A jelenleg)  
kultuszminiszter elődeinek kellett volna mindezt 
meg<$selekedniök, most már sokkal sürgősebb a baj ' 
orvoslása, hogysem várni lehetne.

A raktárak annyira zsúfoltak már, hogy valóság­
gal hozzáférhetetlen a bennük felhalmozott anyag 
s igy a sok kincs a kutatók és a közönség szem­
pontjából teljesen értéktelen, Rómám Bálint dr. te­
hát két külön problémára osztja az elhelyezés kér- - 
dósét: először a végleges elhelyezésre és másodszor 
a gyűjtemények biztonságba helyezésének sürgős

megoldást kívánó problémájára. Vagyis röviden: ki 
kell dolgozni a végleges elhelyezés és építkezés ter­
vét és programmját és minden állami és társadalmi
áldozatkészséggel dolgozni kell annak gyors meg­
valósításán , de addig is

a Néprajzi Muzeum és a Magyar Nemzeti 
Muzeum három termeset! tárát egybefoglaló 
Természettudományi Muzeum céljaira két 
sürgősen kijelölendő s a múzeumok rendelte­
tésének megfelelő iskolai épületet kér a fő* 
igazgató még ez év Junius harmincadikára.

Rogy melyik iskolai épület legyen ett a kettő a | 
sok közül, azt nem jelöli meg dr. Rómán, Nem akar 
szembehelyezkedni különböző kerületi érdekekkel. 
Határozzon az állam és a város, de gyorsan határoz­
zanak, mert eljutottunk a beteg utolsó óráihoz. Ha 
két megfelelő iskolaépületet kapnak a múzeumi 
gyűjtemények, akkor a könyvtár és a régiségtár 
méltó elhelyezést nyer a régi épületben, de igy is 
csak akkor, ha a muzeum padlását a régi stílus tel­
jes épségben tartusával kétemeletes ráépitkeiéssel
H elyettem *v & **&  te * M k  m t m . m m M  É»

fokozatosan is eszközölhető ez az átalakítás, tervei 
teljese® készen vannak, költségvetése is. A .két is­
kolaépület átengedése és ez a ráépitkezés aztán, elég­
séges lesz ahhoz, hogy az uj és végleges megoldásig 
a. Magyar Nemzeti Muzeum gyűjteményeinek sorsa 
és fejlődése biztosítva legyen.

Séta a N em zeti M úzeum ban
A rendkívül érdekes főigazgatói előadás ntán dr. 

Hómon Bólint és az osztályigazgatók kalauzolásával 
körsétára indultunk a Nemzeti Múzeum épületében. 
Bevallom őszintén, azt hittem, hogy a főigazgató elő­
adása már az ügy érdekében is sokszor tulóz, a látot­
tak azonban meggyőztek arról, hogy sok esetben nem



7s haszn ált eléggé élénk színeket. É vtized ek  m ulasz­

tó m  züllés ztett itt sz é g y e n te lje s  porba és piszokba  
m u zeális k in csek et, lelkes, tudós em berek et pedig  
g á lya ra b -életre  Ítélt sö tét odúkban lácolva hozzá őket 
h iva tá su k  teljesítéséh ez, S zen tek  ezek  az em berek, 
h o g y  nem  szök tek  m eg  innen , hanem  n a gyszerű  ön - ; 
feláldozással teljesítik  köteles,»égüketi szívjá k  a port, 
turkálnak a piszokban és a szem ü k  vilá gá t, a tüdejü­

k et, a szivü k et ron tjá k , p u sztítjá k  m un kaközben , Sze­

ren cse és áldás, h o g y  ilyen  em b erek re bízták  azt a 
sok kincset, am i itt r e jtő z ik  pin cék ben , sötét. odú k . 
bán, előcszházoit .kapualjakban, m ert ezek  az em be­
rek  hivatotton  őrk öd n ek  fe lettü k  m ég  i g y  is.

—  B otrán yt. B o trá n y t B o tr á n y !  —  hangzik mindun­
talan, valahányszor, egy-egy ajtó feltárul és penész­
nek és piszoknak balkáni illata csapódik ki a kincses- 
kamrából.

A  pincében, mely tágas és szelíd?, van a tapidá. 
rittm. Az ókori kő-leletek remekei szegélyezik a fa­
lakat. J jozzáférhetetlenék  és láthatatlanok, m ert élőt- 
tűk, k özöttü k , m ög öttü k  b u to r -b u to r  hátán. Kernekbe r 
faragott - padok, csodaszép szekrények, berakott Öli- ' 
ványók, kecses asztalok, óriási ágyak, m in d eg yik  
va lósá gos m ű rem ek , tágas term ek  k özep én  felállított- 
em e lv é n y r e  va ló  m ű k in csek  és itt rothadn ak- a pin­
cében ,

B e e t h o w e n ,  L i s z t  é s  M a d á c h  o d a i

F elh á borító  lá tv á n y  az em eleten  B e e th o v e n  és L iszt  
F eren c zon g orá ja , betolva  e g y  d eszk ával elrekesztett  
fo ly osó -to rk o la tb a , A  zon gorák on  felh a lm ozott buta- \ * i

rak, e g y -e g y  asztal ég  felé  ford íto tt lábakkal, fiókos  
tü k ör, zen élő  óra,

—  Láthatják az urak, hogy nem póz, ha segítségért
kiáltunk, mondja a Régiségtár igazgatója.

Eóman főigazgató már nyitja a másik ajtót.
— U raim , ez itt a Madách-szoba! ,
Kettesével' nézünk be az ajtónyiláson. Szűk és kis

odúba látunk, benne a költő remek Bidermayer., 
bútorai egymás begyén-bátán, ülő vánkosok torony­
szerű lég felhalmozva, a sarokban egy csodaszép tü- * 
kör, hófehér fal közepére kellene akasztani áhita- 
tósan. Itt porosodik és rakni ebben az odúban a tü­
kör, minden kegyeletet nélkülözve, alatta asztalka, 
rajta egy állványos földgömb, teljes összevisszaság, „ 
zsúfoltság és rengeteg por mindenütt. Ilyen állapotok 
mellett igazán még ez a por a legkevesebb, amin eeo. 
dálkozni lehet.

Itt-ott felbukkan egy-egy csodálatos öreg ember, 
mosolyogva bólint és szelíden félreáUL
i — Bemutatom az uraknak B ella  Lajos musseumi ő r i  
— mondja a főigazgató. — EzerkUencczázhuszcm há- 
rom ban h avi hatszáz korona v o lt  a fizetése.

Az öreg úr mosolyog, bólint és eltűnik. Elmerül 
rabcéllája sötétjében, amit érvtizedek retiemtő bűméi 
és mulasztásai jelöltek ki számára boldog munka­
helyül. '

A  különböző laboratóriumok szűk és kényeimet!®».
helyiségeiben görnyedtem dolgoznak a Mvataá&oAgc&L 
A  bolthajtásos, alacsony, eredetileg közönséges lakó­
szobáknak használt helyiségek egyilében emeletes' 
könyvtárt szorítottak be kényszerűségből. V alóságfia i 
térd en csu szvd  leh et csak m ozog n i a vasdQvánpoM  
közt. Az éremtár: egyablakos szűk cella. Kern nagyi* 
táé, ha azt mondom: akrobata-művészet keJl ahhoz, 
hogy a keskeny résen, ami szekrények és asztalok 
közt itt közlekedésre még megmaradt, valaki is mo­
zogni tudjon. A S zéch én yi k ö n y v tá r  tágas termel 
pótállványokkal zsúfoltak. A gyönyörű termek stllu- * 
sát — a n y e r s  beren dezés is  m m e tíü s  k in éz ebben é  
te r e m s o r b a n  — teljesen eléktelenltik a tubssufolí,' 
toldott-foldott modern- polcok, az össse-vissza, ideigi 
lenesen beállított szekrények, rA  R é g ié i  g tá r  a n ya g á ­

nak rendes elh e lyezésére  h á rom szor a kkora  terü letre  
va n  szü k ség , m in t am i m ost ren d elk ezésére  d*L TÁ  ~ 
k ö n yv tá r i a n y a g : közel k étm illió  darab k ö n y v . E g ész  • 
em eletsor. kellene, h og y- m eg fe le lő  r a k tá r h ely isé g e t"  
kapjon . A  hféprajztdr a n ya gá n a k  h a tva n  szá za lék a - 
h ever h ozzáférh etetlen  zsú foltsá gba n , a ren d k ívü l ér* 
tékes családi levéltá rak letétje it  p ed ig  m ár teljesség i  
g él kép telen ek  elh elyezn i a hivatalnokok . Segítségért.. 
kiált itt minden, legfőkép & Hirlapkönyvtár, mely-., 
nek egy, része a boldogult Schönherr Gyula ládákba:, 
csomagolt könyvtárával és a múzeumi könyvtár 
másodpéldányaival együtt e g y ik  szom széd  palota 

1 istállójában penészedik ,



Dfságtór. a;
Ida is átmegyünk a szélütés, -virágos Muzeum- 

kerten keresztül. Méltóságteljes^ portás nyit kaput 
a herceg Fesfefteft-palofcában és idegenül néz a beto­
lakodóikra. Átmegyünk a palotaudvaron, feltárni 
az istállóajtó. N ed ves, p en észes  szag árad ■ felérik. 
Széles polcokon kötve és vastag köhegekben hever­
nék a hírlapok, a polcok közt szűk járók és a belső 
falon minden ilyen sikátor végén ott a szalm ás és  
zabos já szol. Szégyen és gyalázat .ez a helyiség. 
Valaki leemel as egyik ujságkötegről. egy szürke, 
foszlós, bizonytalan penésztömeget. Tojásnagysá- 
gura zsugorodott, penészes papirrongy, egy ujság- 
oldal volt valamitor. Egér megrágta, a nedvesség, 
a penész ösezeaszalta, szinté felásmerhetetlen már, 
hogy mi volt.

— • íme, egy cikk, — konstatáljuk zord melankó­
liával s már megyünk is kifelé. Eleget láttunk.

A  N ép ra jzi M ú zeu m ban

Délután a Néprajzi Mnzenm kerül sorra. A  vá­
rosligeti Iparcsaraokban van a Néprajzi Múzeum, 
jelenlegi állapotáról összegezzük a következőket: 
A helyiség padlásnéliküli, esős időben ötven -h a tva n  
h e ly en  csu rog k eresztü l a v iz  a tetőn , közvetlenül a 
szekrényekre és tárgyakra. Nagyobb záporok al­
kalmával — mint legutóbb is — a laboratórium ban  

a v iz  ara szn yi m aga s, a raktárban p ed ig  ten y é r n y i  
m agasságban áll a v iz . A z  esőfelfogótá lcá k , dézsák és
t.eknők, m elyeiket a m en n y ez etr e  fü g g e sz tv e , á szek ré ­
n y e k  tete jén  v a g y  a padlón n ed v es  időben e lh e ly ez ­
nek, n em  sokat használnak. Ha éjjel esik az eső, akkör 
hiába minden, m«**t reggelre minden elázik. A ned­
vesség mellett a p or  is rettentő veszedelme a Nép­
rajzi Múzeumnak. A  p or ellen  k ép telen ség  itt v é d e ­
kezni, m in den t va sta gon  belep  s a takarítást követő 
papon már m egteli minden poros. Es most sadrtSI-



szóira idézzük a hivatalos memoraáitom'bőj a ÖJ. *
vetk esőkét: r ■. ‘ •••

„ A  N ép ra jzi Tárba az Ip a rcsa rn ok  m ásik ép ü let­
részéből a p a tk á n yok  és eg erek  eg ész  raja  v á n d orol  
át különösen  akkor, ha odaát m é r  nincs m it énnil " 
A z  ép ü letb en  tan yázó b a g lyo k  az e g e te k e t  nem, 
tudják  k ip usztitani, ellenben  a sz e k r é n y e k e t- és  a  
tár.gyakat ö sszep iszk ítjá k .“  . - 1

Nedvesség, penész, por, patkány, egér, - bagoly, —
- mi ez; micsoda szörnyűség, hogy egy múzeumi- fő­

igazgatónak ilyeneket kell im ia a felterjesztésében!' 
Azok a haszontalan baglyok,- hallatlan* fegyelmit ' 
kell ellenük indítani, hogy. nem tudják kipusztitani 
az egereket. Hát nem világra szóló botrány, hogy a 
Néprajzi Múzeumban tulajdonképpen ezeket a Jbag.-' 
lyokat kellene tiszteletbeli múzeumi őröknek kinn-.- 
vezni, ha — az egereket jobban pusztítanák. Nem \ 
lehet itt, ezekben a helyiségekben semmin sem cso­
dálkozni, de mindenesetre érdemes feljegyezni azt a 
frappáns feliratot, amit egy vasajtón láttam Bdtky 
Zsigmond igazgató nr szobája mellett. A felírás sző-., 
vege igy szól: . .

Az ajtót tessék becsukni, 
mert az egerek bejönnek!

Azt hiszem, fölösleges többet irai a Néprajzi Mú­
zeumban tett körsétáról.

Mindezek után azonban feltétlen meggyőződésünk, 
hogy Klebélsberg Kunó gróf vallás- és közoktatás­
ügyi m in iszter 1924 junius 30-én sürgős leiratban 
fogja'értesíteni dr. Hómán Bálintot, á Magyar Nem-" 
zeti Müzeum főigazgatóját, hogy a kérvényezett kéi- 
iskola-épület a Magyar Nemzeti Múzeum rendelke­
zésére  áll. ühKWWtö Q é la


